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Encuentre la linea completa de atenuadores,
interruptores y enchufes compatibles
con la aplicacion My Leviton en
leviton.com/decorasmart
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@ Bienvenida

El Mint Contacto Enchufable le permite controlar

aparatos electrénicos, lamparas y otros dispositivos

desde un teléfono inteligente o tableta cuando usted se
encuentre en casa o fuera de ella. La

programacion integrada le permite
|1 encender 0 apagar aparatos a una
. hora especifica. Un practico boton

pulsador proporciona un control
manual y un registro simple a la red
Wi-Fl de su hogar.

@ Estamos aqui para ayudarlo

® TELEFONO
1-800-824-3005 (EUA)
1-800-405-5320 (Canada)

@& RECURSOS EN LINEA
my.leviton.com

@ CHAT
www.leviton.com

CORREO ELECTRONICO
dssupport@leviton.com

< WEB VERSION



0 Caracteristicas

Luz indicadora/botén

e Muestrala conectividad de la red.

» Permite el encendido y apagado manualmente.
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El tamafio permite
que puedan conectarse
dos mint contactos
enchufables dentro del
mismo receptaculo.

WEB VERS



@ Qué necesita para
hacerlo funcionar

Para instalar y operar el contacto enchufable:

1. Una red Wi-Fi en su casa con internet
de alta velocidad

2. Un dispositivo madvil i0S (8.0 o méas reciente)
o Android (4.1 o mas reciente)

3. Una cuenta en la nube de My Leviton
@ (configurada a través de la aplicacién
My Leviton)

4. Una toma de corriente de 120VCA interior
disponible

5. Unaladmpara o dispositivo enchufable



6 Instalacion

1. Inserte el contacto enchufable
dentro de cualquier
receptaculo de 120VCA.

NOTA: Su mint contacto
enchufable funciona con
receptaculos protegidos ICFT
e ICFA, pero NO receptéaculos
que estan controlados.

2. Cuando se encilende
por primera vez, la luz
indicadora parpadeara
en color verde para
mostrar que esta listo
para ser configurado.

3. Utilizando un teléfono
Inteligente o tableta,
confirme que esté
disponible una serial
Wi-Fi fuerte en el area
en la que esté instalando
su enchufe.
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0 Obtenga la aplicacion

Visite http://my.leviton.com y seleccione el enlace
para su teléfono inteligente o tableta.

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore >’ Google play

Toque la aplicacion My Leviton e instale.

Q my leviton

Google Play Q

dh Manufacturing Co., Inc.
Lifestlie

ERecEgums



9 Lance la aplicacion

( o )

1.Lance la aplicacion
my leviton My Leviton.

2.1nicle la sesion o registrese
para obtener una cuenta.

3.5igua las instrucciones
en la pantalla.

6 Agregue alared de su casa

1. Seleccione agregar
dispositivo.

2.Siga las instrucciones de la

aplicacion para agregar
su dispositivo alared
de sucasa.
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Q Enchufe su dispositivo

2.Presione para

encender y apagar. (E

-
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Pruebe el control de la
aplicacion

1. Abra la aplicacion My Leviton.

2. Toque elicono para encender/apagar.

‘‘‘‘‘‘‘

Master Bedroom
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@ Conéctese con los Socios de
My Leviton (opcional)

works with WORKS WITH
my leviton O alexa

[... works with Works with

o Google Assistant IFTTT

Visite my.leviton.com para una lista completa de
productos inteligentes compatibles para el hogar.

Para agregar control de

voz o integrar con otro = Bl O
Serviclo: PS
1. Toque elicono de o

menu en la esquina
superior izquierda.

2. Seleccilone conexiones, elya
el serviclo deseado y siga las
instrucciones de la aplicacion

@



Consejos rapidos

Stsu contacto enchufable no esta
funclonando como se espera,

la aplicacion My Leviton contiene una
secclon de soporte con preguntas
frecuentes e instrucciones.

Intente estos pasos primero:

0 Aseglrese de que su contacto enchufable tenga suministro
de una fuente de 120VCA, 50/60Hz UNICAMENTE.

Aseglrese de que la lampara o aparato que usted esté
controlando esté funcionando (el interruptor local debe estar
ENCENDIDO) y revise que no haya focos quemados.

()

0 Aseglrese de que la ldmpara 0 aparato que usted esté
controlando no exceda el limite de 15A.

Siusted necesita reiniciar Z
al valor predeterminado

de la fabrica: —
1. Presione y mantenga sostenido el boton. m

2. Después de los primeros 7 segundos,
cambiara a color ambar. Continte
sosteniendo.

3. Después de 14 segundos, parpadeard
rapidamente en color rojo/ambar. Suelte
elbotdn y su dispositivo enchufable
estard reiniclado.




Su contacto enchufable
funciona con:

CAPACIDADES NOMINALES

Uso General

15A - 120VCA, 50/60Hz

Magnético

15A-120VCA, 50/60Hz

LED/CFL

5A-120VCA, 50/60Hz

Incandescente

1500w - 120VCA, 50/60Hz

Motor

3/4 Caballos de Fuerza - 120VCA, 50/60Hz

Temperatura Operativa

0°C - 40°C (32°F - 104°F)

Humedad Operativa

0-90% sin condensacion

RED

Wi-FU

802.11 a/b/g/n @ 2.4GHz y 5GHz

Seguridad

WPA 6 WPA2




La Seguridad es Primero

ADVERTENCIA: PARA EVITAR UN INCENDIO, LESIONES PERSONALES

O LA MUERTE NO UTILICE el control remoto para controlar aparatos de
calefaccion de alta potencia como por ejemplo calentadores portatiles.
Pueden presentarse algunas consecuencias inesperadas si no se utiliza
con cuidado. Por ejemplo, una cafetera vacia puede ser encendida de
manera remota. St esto sucediera, su cafetera podria dafiarse por el
sobrecalentamiento. Stun calentador eléctrico es encendido con el control
remoto y hay ropa colocada encima, se podria provocar un incendio. Este
maodulo no controlara la tluminacién que se utiliza con transformadores

de suministro eléctrico de alta frecuencia y tensién baja, nildmparas de
descarga de alta presion (luminacion HID). Esto incluye ldmparas de vapor
de mercurio, vapor de sodio y halogenuros metalicos.

ADVERTENCIAS

« Este producto debe ser instalado y/o utilizado de conformidad con los
codigos y reglamentos eléctricos.

« Para uso en interiores Unicamente.

« En caso de que tenga alguna duda en relacién a cualquier parte de estas
instrucciones, consulte a un electricista.

« Para reducir el riesgo de sobrecalentamiento y posibles dafios a otro
equipo, no lo instale para controlar un receptaculo operado por motor,
accesorio de iluminacidn fluorescente o un receptaculo suministrado por un
transformador.

« Desenchufe la unidad cuando se dé mantenimiento a las cargas.

« Los dispositivos habilitados con Wi-Fi de Leviton dependen de la
comunicacion Wi-Fi. Aumentar el nimero de dispositivos Wi-Fi puede
afectar el funcionamiento del Wi-Fi. Consulte las especificaciones sobre
puntos de acceso inaldmbricos de la red para determinar el nimero maximo
de dispositivos con soporte Wi-Fi. Para instalaciones con un nimero grande
de dispositivos Wi-Fi de Leviton, puede requerirse un punto de acceso
inaldmbrico de alto rendimiento capaz de dar soporte a un gran nimero de
dispositivos.

« Guarde esta hoja de instrucciones. Contiene datos técnicos importantes
junto con informacién sobre las pruebas, ast como la deteccion y correccion
de fallas que sera Util después de haber completado la instalacion.



Garantia Limitada de 5 Afios y Exclusiones

Para la garantfalimitada de productos Leviton, visite www.leviton.com. Para una copia impresa de la
garantia, llame al 1-800-824-3005.

PARA CANADA UNICAMENTE

Para informacion sobre la garantia y/o devoluciones del producto, los residentes de Canada deberén ponerse en contacto con Leviton por
escrito aLeviton Manufacturing of Canada Ltd., para la atenci6n del Departamento de Aseguramiento de Calidad, 165 Hymus Blvd, Pointe-
Claire (Quebec), Canada HIR 1E9 0 por teléfono al 1 800 405-5320.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC

Contiene ID de FCC: VPY-LBIGC

El
®

n

dispositivo incluido cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su operacion estd sujeta alas siguientes dos condiciones
Este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (ii) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
cluyendo la interferencia que pudiera causar una operacién no deseada. Cualquier cambio o modificacién no aprobados de manera

expresa por Leviton podrian anular la autorizacion del usuario para operar este equipo. Este equipo ha sido probado y encontrado
que cumple con los limites de un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar proteccién razonable contra interferencia dafiina en instalaciones residenciales. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y sino se instala y utiliza de acuerdo conlas instrucciones, puede causar

inl

terferencia dafiina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantta de que no ocurra interferencia en una instalacién

particular. En caso de que este equipo cause interferencia dafiina a la recepcién de radio o television, la cual se puede determinar
apagando y encendiendo el equipo, el usuario puede tratar de corregir la interferencia por medio de una o mas de las siguientes

m

edidas:

* Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a un contacto en un circuito diferente del que est4 conectado el receptor.

«Para ayuda consultar con el vendedor o técnico con experiencia en radio/television.

ADVERTENCIA DE LAFCC

Cualquier cambio o modificacién no aprobados de manera expresa por Leviton Manufacturing Co., Inc. podrian anular la autorizacién
delusuario para operar el equipo,

DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL PROVEEDOR DE LA FCC

El

Mini Contacto Enchufable Modelo DW15SP es fabricado por Leviton Manufacturing Co., Inc.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su operacion esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la

inf

terferencia que pudiera causar una operacion no deseada.

DECLARACION DE LA INDUSTRIA DE CANADA (IC)
Este dispositivo cumple con la(s) norma(s) RSS sobre la exencion de licencia de la Industria de Canada. Su operacion estd sujeta
alas siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencia, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier

inf

terferencia, incluyendo la interferencia que pudiera causar la operacién no deseada del dispositivo.

EXPOSICION A RF Y UBICACION CONJUNTA
Con el fin de cumplir con el Boletin 65 OET de la FCC y los limites de exposicién a RF de ISED para la poblacion en generaly la
exposicion no controlada, este dispositivo debe ser instalado y operado con una distancia minima de 20 cm (7.9 pulgadas) entre

el
tr

radiador y su cuerpo. Asimismo, no debe ser ubicado en el mismo lugar ni operado en combinacién con cualquier otra antena o
ansmisor.

Informacion sobre Derechos de Autor y Marca Registrada

Ellogotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca registrada de la Alianza Wi-Fi. Eluso en el presente de marcas registradas, marcas de
servicio, nombres comerciales, nombres de marca y/o nombres de productos de terceros es para fines informativos tinicamente,
son/pueden ser las marcas registradas de sus propietarios respectivos; dicho uso no implica cualquier afiliacién, patrocinio o
aprobaci6n. Ninguna parte de este documento puede ser reproducida, transmitida o transcrita sin el permiso expreso por escrito de
Leviton Manufacturing Co,, Inc

SOLO PARA MEXICO

POLITICA DE GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, e —
Del. M. Hidalgo, Ciudad de México, CP 11290 México. Tel +52 (55) 5082-1040. Garantiza este producto durante

del tiempo de limitada del pvaduc\o en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de labncaclén y NOMBRE:_____ DIRECCION;
funcionamiento a partr de la fecha de entrega o instalacion el producto bajo las siguientes CONDICIONI oot cP.
1.

N

Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion o ssta poliza

CIUDAD:
junto con el producto en el lugar donde fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican ‘

ESTADO.
TELEFC

Decora es una marca registrada de Leviton Manufacturing Co, Inc. Google Play, Android, App Store, Apple {03, Google Assistant,
Nest e IFTTT son las marcas registradas de sus propietarios respectivos y cualquier uso de dichas marcas por parte de Leviton esté
sometido a un acuerdo de licencia. Alexa, y los logotipos relacionados son marcas registradas de Amazon.com, Inc. o sus afiliadas.

0N0

a continuacion. 'DATOS DE LA TIENDA 0 VENDEDOR
La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningtn cargo para el RAZON SOCIAL PRODUCTO:
Eonsumg%v los. gasgs de transportacion que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: ‘ ' MODELO:

eviton S de R
El tiempo de reemplazo en ningin caso sera mayor a 30 dias mmadns aparir de la recepcion del producto  h0-%EL DSTRBUDOR
en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la gar: L P
Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el rsemplazo del producto, esto se podra llevar a T —
cabo en: Leviton S de RL de CV. :STADO:
Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en i TELEFONO:
distintas a las normales. B) Guando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso FECHADE VENTA
enidioma espanol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no | FECHA DE ENTREGA O NSTALAGION.
autorizadas por Leviton S de RL de CV.

E| consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adauirid el producto.
En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurri a su proveedor para que se le expida otra poliza de garantia previa

presentacion de la nota de compra o factura respectiva.



Sinecesita ayuda...

@ TELEFONO
1-800-824-3005 (EUA)
1-800-405-5320 (Canada)

RECURSOS EN LINEA
my.leviton.com

@@ CHAT
www.leviton.com

CORREO ELECTRONICO
dssupport@leviton.com

Leviton Manufacturing Co., Inc.
201 North Service Road, Melville, NY 11747
Teléfono: 1-800-824-3005

Visite la pagina web de Leviton en http://www.leviton.com
© 2019 Leviton Manufacturing Co., Inc. Todos los derechos
reservados.

Especificaciones y precios sujetos a cambios sin previo
aviso en cualguier momento.

DI-000-DW15P-42C





